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Taksa na prelaznu maloprodaju vina. 
Naš težački svijet je s pravom 

ofih dana silno uznemiren, što su 
itaaneij»ki organi stali da traže na
platu takse od 300 din na polugo
dište za časovitu prodaju vina na 
pialo od vlastitoga proizvoda, a to 
na temelju Zakona o taksama iz 
god. 1923. Radi toga je nastalo 
pravo zaprepašćenje kod sviju, a 
osobito kod one velike mase malih 
težaka, koji sačinjavaju 99 po sto 
našega težačkog pučanstva. 

Prilike među kojima se traži na
plata ove takse od težaka, takve su 
prirode, da nameću svima, u prvom 
Čađu državnim financijskim vlastima, 
dužnost, da bezodvlaČno narede o-

tvu naplaćivanja spomenute 
koju sam Zakon ne propisuje, 

i ko ja onemogućuje daljnu kukav-
egzistenciju težaka, koji je i o-

nako ekonomski upropašćen. 
Tarifni br. 62 Zakona o taksama 

govori o »pravu na točenje pića*, i 
to pravo podvrgava odnosnim tak
sama. Kako ae razabire iz svih na
pomena k ovom broju tarife, taksi su 
podložne „radnje*4, kad se naime 
maloprodaja tjera kao obrt, kao 
„zanimanje4* bilo glavno bilo spo
redno (napomena A.), kad se radi o 
„redovnom točenju44 (napomena 4. 
treći stav). ZHkon predviđa trajno 
tjeranje „radnje", kako se razabire 

napomene 1., u kojoj se nartđuje 
anticipatna isplata poli'godišnic takse 
do 31. januara, dotično 31. juta svake 
kalendarske godine. Zakon predviđa 
tjeranje radnje u „poslovnim prostori
jama'4 (napomena 2., 4. i t. d.), što 
lO&Či u naročitim lokalima za tje
ranje obrta točenja. Da se radi o 
kontinuiranom točenju, koje je pod
ložno taksi, pokazuje i napomena 0., 
gdje se govori o „radnjama1 4, koje su 
dobile „pravo na točenje" prije stu
panja na snaga Zakona o taksama. 

Prema sve ran tome je više nego 
dokazano i iznad svake dvojbe, da 
tarifni br. 62 nije primjenjiv na onu 
po ranijim propisima dozvoljenu 
prelaznu prodaju vlastitoga vina na 
malo od strune težaka na temelju 
jednostavne općinske dozvole. Te
žak, ne mogući prodati svoje vino 
na veliko, prisiljen je da ga proda-
4 t na malo, obično po što po to, 
kroz što je moguće najkraće vrijeme 
Od pola dana, jednoga, dva ili tri 
dana, ako ga sreća posluži, da ga 
prodade. Inače, ako se zavlači .pro
daja za koji dan više, to je golema 
tieta za težaka, jer mu se vino mo
le da pokvari Takva prodaja nije 
.radnja", bbrt, zanimanje u smislu 
nfcona, a fali joj i ona svrha sva
kog obrta i radnje, biva postignuće 
»posebne koristi od toga rada. 

Rekli tmo, da Zakon o taksama 
&* propisuje taksu na časovitu pro
daju vina na malo od strane težaka 
• njegovoj konobi, od njegovoga 
proizvoda, prama dosadašnjim po
sebnim propisima, koji još važe, jer 
nljaau ni izricao ni muče ukinuti od 
novoga zakona. Zakon o taksama 
izričito ukida razne druge pređašnje 

kao na pr. u napomeni 2., 

ali nigdje ni jednom riječi ne izriče 
dužnost isplate takse na kratku pro
daju vina svoga proizvoda, koju kod 
nas stari propisi dopuštaju, a još 
manje dosadašnje stare propise ukida. 

Ovdje ćemo citirati sam Zakon 
0 taksama, koji u 2. napomeni k ta
rifnom br. 62 doslovce kaže: „Ova 
se taksa plaća za točenje pića 
po kafanama, mehanama, bifeima, 
prodavnicama užičkih proizvoda 
(pršuta, salama i si.), delikatesnim, 
vinarsko-rakijskim, poslastičarskim 
1 ostalim radnjama 44 Me
đu ove „ostale radnje" može li se 
ubrojiti i ona neznatna prodaja u 
konobi maloga težaka, koja mu služi 
i za razne druge potrebe? Izraz „i 
ostale radnje*4 znači nešto slična 
drugim pobrojenim radnjama, sa ko
jima su upoređene. Zakonodavalac 
jamačno nije se htio da našali i 
podigne težačku konobu na slavu 
slastičarnice, bifeta, delikatesne rad
nje, restauranla, kafane i t. d.l Rad
nje, nabrojene u 2. napomeni, sve su 
za.omanja, redovni obrti, koji se 
tjeraju trajno u svrhu postignuća 
koristi, obrti, za koje je udijeljeno 
pravo trajnoga vođenja u poslovnim 
prostorijama. Svega loga nema kod 
časovite, prelazne prodaje vina te
žaka u s v o j o j konobi. Kad bi se 
ovakva prodaja smatrala „radnjom" 
u smislu onih nabrojenih radnja, 
onda bi potpadala pod dužnost pla
ćanja obrtarme, kao i pod sve pro
pise obrtnogu reda Trebalo bi da 
svaki težak nad svoju konobicu stavi 
tablu sa natpisom o obrtu, pa da 
plaća na tablu općinsku taksu i t. d. 
D o te apsurdnosti nije još nitko do
šao, da bi smatrao tu prodaju vina 
od par dana jednim obrtom ih rad
njom, pa takvom je ne može da 
smatra ni finansijska vlast. 

Nebrojeni su slučajevi, da mali 
težak nema nego jedno bure vina 
od 4-6 stotitara. On ga na veliko 
ne može da proda, jer trgovci ne ku
puju neznatne količine amo tamo. 
Inače bi ga morao dati po ništa, a 
to i)itko ne može da zahtijeva. Joti 

manje može koji zakon da na to 
prisili težaka, kao što bi bio ovdje 
slučaj, kad bi morao da plati jednu 
za njega ogromnu taksu od 30o, do
tično od 600 din., ako promaši ko
nac mjeseca juna. Taksa mu je tad 
odnijela polovinu njegova proizvo
da I Bila bi uvreda, kad bi se pod
metnula zakonodavaocu takva na
mjera. 

1 Težak je zadovoljan, kad može 
da uz primjerenu cijenu prodade 
na veliko svdje vino. No kad to ni
je moguće, on je prisiljen, da ga 
proda na malo, kako je gore doka
zano* 

Zakon po mišljenju financ. organa 
ne bi teretio sa taksom prodaju vi
na na veliko. N o zakon ne tereti sa 
taksom ni veliku ni malu prodaju 
nijednoga vlastitog poljskog proizvo
da. Težak može slobodno da pro
dade na veliko i na malo svoje ži
to, svoje šljive, svoj kumpir i drugo. 
Nerazložno je i proti zdravom ra

zumu htjeti praviti iznimku samo 
kod kratkotrajne prodaje na malo 
vina vlastitoga proizvoda, koja, ka
ko je dovoljno dokazano, nema ni
kakvoga obilježja jedne „radnje", 
jednoga obrta, a dozvoljena je po 
postojećim propisima i običajima, 
čemu nitko dosad nije ni sanjao da 
što prigovori. 

Činila bi se nepravda i narodu i 
zakonodavaocu, kad bi se zakonu 
prisila namjera, da oslobodi od 
takse prodaju vina na veliko, a da 
optereti sa taksom časovitu prodaju 
na malo, to jest onoga težaka, koji 
to čini iz preke nužde i koji je i 
potreban i zaslužan, da mu se po
mogne i teret olakša. No zakon ne 
pravi te razlike. On čisto i bistro te
reti sa taksom samo vođenje obrta 
točenja vina bilo čijega, pa i vlasti
toga proizvoda, nipošto onu časo
vitu od nužde i prilika nametnutu 
prodaju neznatnih količina vlastito
ga vina, koja je sve drugo, samo 
nije obrt, nije tjeranje redovne je
dne radnje u svrhu obrtnoga isko-
riščavanja. 

Radi se o pitanju životne važno
sti za tisuće naših težaka, pa je o-
pravdano njihovo ogorčenje, kad se 
sa istom taksom hoće da optereti 
njegovu prelaznu prodaju vina za 
jedan dva dana kao i trajnu pro
daju gostiona, kafana i drugih sličnih 
obrta kroz čitavu godinu. Naš te
žak kao i uopće svaki čovjek zdrava 
razuma uvjeren je, da zakon takvu 
nepravdu nije odredio. Posljedice 
tolikoga opterećenja upravo su ubi
tačne za veliku masu težaka, koje 
se time dovodi u zdvojnost. 

Mi apeliramo na više financijske 
vlasti, da ovu tešku nepravdu ukinu. 
Iz čista mira, ne sluteći, da počinja 
nikakvu zloporabu, težak je najed
nom udaren taksom, globama, tro
škovima postupka i drugim nevolja
ma. Svatko razumije, da je to pre
više za čovjeka, čije su ekonomske 
prilike i onako silno teške. Obraća
mo se i na gosp. Velikog Župana, 

Tko v 1. Io kakovu po
grešku u >ci ( M o c m e sapunu? 

Tko je ikada oštetio r u b u « 
upotrebom Schichtovoge sapuna? 

Nitko nikada! 
Sohiohtov sapun Mo bi jaftinlji, 

kad bi ao pravio sa manje pažnje i iz 
jeftinih sirovina. 

Iz najboljih srovina i uz najveću 
pažnju pravi se najbolji sapun na 
svijetu i 

Schichtov sapun. 
Pazite na z n a k Jeleni 

koji je više godina vršio ovdje duž
nost poglavice političke vlasti. Njemu 
su dobro poznate prilike našega te
žaka, kao i nužda i značaj prelazne, 
kratkotrajne prodaje vina na malo 
vlastitoga proizvoda. On će uočiti 
svu nezgodu i zabunu, koju sad na
metnuta taksa unaša u težačku već 
poremećenu ekonomiju i u dušu 
težaka, kao i apsurdnost i nemoguć
nost, da se težačka konoba i prodaja 
vina od par dana spravi pod kapu 
jednoga trajnog obrta ili zanimanja. 
Kao pretpostavljena obrtna vlast u 
Oblasti gosp. Veliki Župan može da 
objasni prilike i da ovom narodu 
pomogne, što mi očekujemo, da će 
učiniti. 

Međutim neka naš težak mirno, 
sa pouzdanjem sačeka rješenje 
starijih Vlasti, koje po našem 
dubokom uvjerenju, obzirom na 
slovo i duh odnosnoga zakona i po
stojećih propisa, ne može da ispane 
nego povoljno u smislu pobjede 
pravednoga stanovišta težaka u ovom 
pitanju. 

Zučljivi napadaji dra Subofića. 
Na radikalskoj skupštini u Mari

boru 13. t. mj. dr Nikola S u b o t i ć 
žučljivo je napao dra Korošca te 
među ostalim izvalio i ovo: „G. 
Korošec, koji je svećenik, nije mo
lio za pokoj duše pk. kralja Petra, 
nego sam baš u to vrijeme čitao u 
jednim dalmatinskim novinama, bli
skima dru Korošcu, da kralj Petar 
ne može ući u raj, jer je u raju re-
servirano mjesto za apostolsko Veli
čanstvo Franju Josipa i Nadvojvodu 
Ferdinanda". 

Naravno da se odmah ispostavi
lo, da sve to ne odgovara istini. Dr 
Korošec na ove napadaje je odmah 
odgovorio u beogradskoj „Politici", 
gdje je među ostalim i ovo istaknuo: 
„Pozivljem dra Subotića, da javno 
kaže, koji je to list, neka citira broj i 
inkriminirane riječi... Uvjeren sam, 
da u našoj stranci nema novine, 
koja bi mogla što takova pisati. Ne
istinita je dalje tvrdnja skoro svih 
govornika, da je naša stranka vjer

ska. SLS nije vjerska, nego politična 
stranka sa socijalnim, gospodarskim 
i kulturnim programom, tako na
prednim i modernim u riječi i na 
djelu, kao što ga nema nijedna dru
ga stranka u našem parlamentu. Što 
se govori o »klerikalizmu", to je 
bajka. Možda bi bilo bolje, da bismo 
bili za svoju crkvu barem malo 
tako klerikalni, kao što je radikalna 
stranka za pravoslavnu crkvu, a ipak 
joj to nijesmo nikada i nikako spo
čitnuli." 

Dr Subotić, mjesto da prizna ne
istinitost svojih napadaja, evo što 
piše u beogradskoj „Politici" od 17. 
t. mj. Prenosimo doslovce iz „No
voga Doba" od 18. t. mj.: „Dr. Ni
kola Subotić u današnjoj „Politici" 
odgovara na izjave dra Korošca i 
među ostalim veli, da je on one 
riječi, zbog kojih se dr Korošec na
šao uvrijeđenim, a koje je citirao u 
svom govoru u Mariboru, čitao u 
„Hrvatskom Samohranu", koji je iz-
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lazio u Šibeniku. Taj list je izlazio 
godine 1921. i 1922., dok konačno 
nije bio zaplijenjen. Znam samo to
liko — kaže dr Subotić — da se 
katolički episkop u Šibeniku dr Mi-
fcta ni^e nigdje javno ogradio protiv 
tumačenja, koje je taj list dao nauci 
katoličke crkve, da za Kralja Petra 
nema mjesta u raiu, jer da su ga 
zauzeli car Franjo Josip i Nadvoj
voda Ferdinand. Ima razloga vjero
vati, da je dr Korošec još iz Beča 
poznavao urednika tog lista g. M. 
Jerinića, koji je u Beču u svoje 
doba izdavao neki izvještaj iz Par
lamenta i stajao blizu stranke, kojoj 
je pripadao dr Korošec. „Hrvatski 
Samohran* je nastavak „Hrvatske 
Riječi", koju je prije rata izdavala 
u Šibeniku stranka dra Korošca. 
Taj je list poslije atentata u Saraje
vu u vanrednom broju pisao o a-
tentatu i o svim Srbima tako, da je 
došlo do demonstracije, što je organ 
dra Korošca veličao kao spontane i 
nesavladive izljeve austrijskog pa
triotizma hrvatskog naroda u Dal
maciji." Donijeli smo ovo doslovce, 
da se svatko uvjeri o načinu, kojim 
dr Subotić vodi borbu. 

Svatko u Šibeniku zna, da „Hr
vatski Samohran" nije nikad bio 
kakav list, blizak dru Korošcu, ne
go lično glasilo g. Mi ha Jerinića, 
koji je pristaša Radićeve seljačke 
stranke. To d o b r o z n a d e 1 g. 
dr . S u b o t i ć . 

Svatko u Šibeniku zna, da taj 
list nije nastavak nikakvoga prije 
opstojećega lista, pa ni „Hrv. Rije
či", nego je bio neki samostalni 
pothvat jednoga pristaše Radićeve 
stranke. T o s v e d o b r o z n a i g . 
dr S u b o t i ć . 

Svatko u Šibeniku zna, da ni 
„Hrv. Samobran" ni oni, koji su se 
oko njega okupljali, nijesu bili bli
ski niti su stajali u ikakvom ni 
posrednom ni neposrednom odno-
Šaju ili doticaju bilo sa drom Ko-
rošeom bilo sa svećenstvom uopće 
ili sa presv. biskupom Miletom na
pose. T o s v e d o b r o z n a i g . 
d r S u b o t i ć . 

Dakako to vrlo dobro zna dr 
Subotić, ali ne zna svijet van Ši
benika, u Mariboru, Beogradu itd.! 

Jednakim pravom moglo bi se 
tako spočitnuti i zvati odgovornim 
i g. dra Subotića za pisanje „Hrv. 
Samohrana", kad bi bilo m o r a l 
no i d o p u š t e n o predbacivati 
komu i zvati ga na odgovornost 
za pisanje 1 djela njegovih politi
čkih p r o t i v n i k a . Dosta bi bilo 
bubnuti, da je urednik „Hrv. Sa

mohrana" bio blizak g. dru Subo-
tlćul 

Ovakav način političke borbe 
zaslužuje o s u d u i dokazuje, da 
oni, koji se tim služe, nemaju zbi
lja n i š t a da predbace svom pro
tivniku Moramo požaliti, kad i 
jedan p r v i p o t p r e d s j e d n i k 
N a r o d n e S k u p š t i n e nalazi za 
ukusno i potrebno, da se u politi
čkoj borbi laća jednoga takvog 
sredstva! 

Politički pregled. 
R a d i ć e v c i p o p u š t a j u s k o r o u s v e m u 

r a d i k a l i r n a . T o d o k a z u j u i z l o g l a s n e b e o 

g r a d s k e i n e p t u n s k e k o u v e n c i j e , n a 

k o j e s u r a d i ć e v c i p r i s t a l i , a d a n i j e u v a 

ž e n a n i j e d n a p r i m j e t b a o d s t r a n e m i n i s t r a 

t r g o v i n e d r a K r a j a č a . K o n v e n c i j e b i u s r i 

j e d u i m a l e d o ć i p r e d N a r . S k u p š t i n u , k a d a 

ć e b i t i d e f i n i t i v n o i z g l a s a n e . Č i t a v a ć e o -

p o z i c i j a j e d i n s t v e n o n a s t u p i t i p r o t i k o n 

v e n c i j a m a . S v a j e n a š a j a v n o s t u z n e m i r e n a 

r a d i o v i h f a m o z n i h k o n v e n c i j a , p o k o j i m a 

n a š i p r i m o r s k i k r a j e v i p o s t a j u n o v a t a l i 

j a n s k a k o l o n i j a . 1 6 . t . m j . u D u b r o v n i k u 

d o š l o j e d o v e l i k i h s p o n t a n i h m a n i f e s t a c i j a 

o d p r e k o 1 .000 l j u d i p r o t i v o v i h k o n v e n 

c i j a i p o k u š a n o g z a r o b l j i v a n j a d a l m a t i n s k e 

o b a l e . I u Z a g r e b u H F S S s j e d n e s t r a n e , a 

ć i t a v a a k a d e m s k a o m l a d i n a s d r u g e s t r a n e 

n a j a v i l i s u j a v n i p r o t e s t n i z b o r z a n e d j e l j u 

2 0 . t . m j . 

R a d i ć e v s k o - r a d i k a l s k a v l a d a s p r e m i l a 

j e č i n o v n i c i m a n o v d a r . I z r a đ e n j e z a 

k o n s k i n a c r t , s k o j i m s e p r o d u l j u j e j o š z a 

t r i g o d i n e č i n o v n i č k a n e s t a l n o s t V l a d i n a 

g a j e R R v e ć i n a u o d b o r u v e ć u s v o j i l a . 

P r i j e d l o g L j u b e J o v a n o v i ć a i d r u g o v a , 

d a s e i z v r š e o p ć i n s k i i z b o r i z a R o s n u 

i H e r c e g o v i n u , B a n a t , B a č k u i B a r a n j u , 

k a k o ć e s e p r o v e s t i u S r b i j i i C r n o j G o r i 

1 9 . V I I I . , u d r u ž e n i r a d i k a l i i r a d i ć e v c i s u 

o d b i l i . J o v a n o v i ć j e o š t r o n a p a o k o m e s a r -

s k i r e ž i m , k o j i j e g r u b a p o v r e d a č l . 9 6 . u -

s t a v a , p a k s u z a t o r a d i k a l i ž e s t o k o p r o t i 

u j e m u n a s t u p i l i . 

P r o š l i h d a n a s a s t a l i s u s e n a B 1 c d u 

m i n i s t r i v a n j s k i h p o s l o v a M a l e A n t a n t c , 

d a i z m i j e n e m i s l i o z a j e d n i č k i m i n t e r e s i m a 

z e m a l j a z a s t u p a n i h u M a l o j A n t a n t i . 

S v e v i š e p r e v l a đ u j e m i š l j e n j e u p o l i t i 

č k i m k r u g o v i m a , d a j e r a d i ć e v s k o - r a d i k a l 

s k a k o a l i c i j a n e s p o s o b n a z a r a d i o z b i l j n e 

p o s l o v e , k a o š t o j e p r o g o n k O r u p c i l c i p o 

b i j a n j e g o s p o d a r s k e k r i z e . O p o z i c i j a j e m n i 

j e n j a , d a s u s t o g a j e d i n i i z l a z i z s a d a š n j e g a 

p o l o ž a j a s l o b o d n i i z b o r i , k o j i b i s e v r š i l i 

u z j a m s t v o , d a i z b o r n i c i p o t p u n o s l o b o d n o 

m o g u d a t i s v o j g l a s . 

D o s a d a š n j i p o d s e k r e t a r u M i n . p r o s v j e 

t e g . d r J . P a s a r i ć i z a b r a n j e p o t p r e d s j e 

d n i k o m N a r . S k u p š t i n e . K a o k a n d i 

d a t i z a p o d s e k r e t a r a s p o m i n j u s e d r A . B a -

s a r i č e k i R u d o l f H e r c e g . 

P r o š l i h d a n a H r v a t s k a P u č k a 

S t r a n k a o d r ž a l a j e v i š e v r l o u s p j e l i h 

s a s t a n a k a i s k u p š t i n a . D r K o r o š e c , S t j . B a -

r i ć . i d r J . Š i r a r a k o d r ž a l i s u v e l i k u j a v n u 

s k u p š t i n u u L u d b r e g u , k o j o j j e p r i s u 

s t v o v a l o p r e k o t i s u ć u i z b o r n i k a . O d r ž a n i 

s u j o š v r l o u s p j e l i s a s t a n c i u C e r n i , J a k t i -

š e v c u , H v a r u , B r u s j u ( n a H v a r u ) , G r a b l j u 

( n a H v a r u ) , P o d g r a đ u , V e l i k o j G o r i c i , S t l u i -

c i , M u r s k o m S r e d i S ć u , G o d i n j g k u , B o d o -

v a l j c i m a , D a v o r u , Č r e t u i K u r t l o v c u . S v u 

d a n a r o d o d o b r a v a p o l i t i k u U P S , a o s u 

đ u j e k a p i t u l a c i j u i i z d a j u r a d i ć e v a c « ! 

U Ž e n e v i n a v i j e ć u L i g e N a r o d a , 

k o j e s e o d r ž a l o p r o š l i h d a n a , d e l e g a t B r a -

z i l i j e i z j a v i o j e u i m e s v o j e v l a d e , d a n e 

ć e v i s e a k t i v n o s u d j e l o v a t i u v i j e ć u L i g e 

N a r o d a . T a k o p o s l i j e A r g e n t i n e , k o j a s e 

v e ć n a p r v o j s k u p š t i n i L i g e N a r o d a u s t e g l a , 

d a b u d e n j e z i n * a k t i v n i Č l a n s a r a z l o g a , š t o 

s m a t r a , d a ž e n e v s k a i n s t i t u c i j a i m a d e p r e 

t e ž n o e v r o p s k i k a r a k t e r , i B r a z i l i j a e t o 

i s t u p a i z L i g e N a r o d a . M i s l i s e , d a ć e s e 

z a n j o m p o v e s t i j o š n e k e d r ž a v e J u ž n e A -

m e r i k e . J o š s e n e z n a , k a k o ć e s e p r i s v e 

m u t o m u d r ž a t i J a p a n . M e đ u t i m s l u ž b e n i 

a m e r i č k i k r u g o v i r o d e o z b i l j n o n a u s t r a 

j a n j u L i g e A m e r i č k i h N a r o d a , t e o č e k u j u , 

d a ć e s e o n d a ž e n e v s k a i n s t i t u c i j a k o n a č n o 

p r e t v o r i t i u L i g u E v r o p s k i h N a r o d a . 

B u d u ć r a d i n a g l o g p o r a s t a s t r a n i h v a 

l u t a u F r a n c u s k o j d a o o s t a v k u m i n i s t a r 

financija P e r e t , B r i a o d j e p o d n i o d e m i s i j u 

č i t a v e v l a d e , k o j a j e p r e d s j e d n i k r e p u b l i k e 

p r i h v a t i o t e s a s t a v n o v e v l a d e p o v j e r i o p o 

n o v n o B r i a n d u . B r i a n d j e p o k u š a o d a s a 

s t a v i j a k u k o n c e n t r a c i o n u v l a d u n a r o d n o g 

s p o r a z u m a , u k o j u b i u z P o i n c a r e - a u š a o 

i H e r r i o t . M e đ u t i m s u m n j a s e , d a ć e m u 

t o u s p j e t i r a d i o š t r o g i s t u p a l j e v i c e p r o t i v 

P o i n c a r e - a . N e u s p i j e * l i B r i a n d u s a s t a v i t i 

j a k u k o n c e n t r a c i o n u i l i š i r u k o a l i c i o n u 

v l a d u , D o u m e r q u e ć e p o z v a t i H e r r i o t a , d a 

s a s t a v i v l a d u , š t o u o s t a l o m o d l u č n o t r a ž i 

r a d i k a l s k o - s o c i j a l i s t i č k a s t r a n k a . 

G e n e r a l P a n g a l o s u G r č k o j o d l u č i o 

j e r a s p u s t i t i i r a s t j e r a t i m o n a š k u r e p u b l i k u 

n a g o r i A t h o s u , k o j u j e g . 9 6 8 . o s n o v a o m o 

n a h A t a n a z i j . N a A t h o s u s a d ž i v i o k o 5 0 0 0 

m o n a h a . P a n g a l o s s i s t e m a t s k i u n i š t u j e r e -

d o v n i š t v o i s a m o s t a n e . 

U P o r t u g a l u p r o g l a š e n o j e o p s a d n o 

s t a n j e . M i n i s t a r r a t a G o m e r c o s t a p r e u z e o 

j e p r e d s j e d n i š t v o v l a d e t e s j o š d v a g e n e 

r a l a s a s t a v i o t r i u m v i r a t , k o j i ć c v l a d a t i 

P o r t u g a l o m . 

Dan katoličke štampe' 
s l a v i s e 2 9 . l i p n j a o v e g o d i n e v e ć o s m i 

p u t a , o t k a k o j e P i j e v o D r u š t v o u v e l o o v u 

a k c i j u z a k a t o l i č k u š t a m p u . K a k o k s a z n a j e 

m o , b a š s u o v e g o d i n e u m n o g i m m j e s t i 

m a š i r o m h r v a t s k i h k r a j e v a p o d u z e t e p o 

s e b n e o p s e ž n i j e p r i p r e m e z a p r o s l a v u D a n a 

k a t o l i č k e š t a m p e , k a k o b i b i o p o s t i g n u t 

š t o v e ć i m o r a l n i i m a t e r i j a l n i u s p j e h . S h v a 

ć a n j e o v a ž n o s t i k a t o l i č k e š t a m p e u h r v a t 

s k o m n a r o d u s v e s e v i š e š i r i , a t o m e j e 

b e z s u m n j e p o n a j v e ć i d i o p r i d o n i j e l a b a š 

a k c i j a D a n a k a t o l i č k e š t a m p e . Z a t o u p o z o 

r a v a m o n a š u k a t o l i č k u j a v n o s t n a o v o g o 

d i š n j u a k c i j u D a n a k a t o l i č k e š t a m p e u n a 

d i , d a ć e s v a k i p o j e d i n a c , š t o g o d v i š e m o 

ž e , u č i n i t i i p r i d o n i j e t i , k a k o b i u s p j e h b i o 

š t o v e ć i . J a č a n j e m i p o m a g a n j e m k a t o l i č k e 

š t a m p e o s i g u r a v a m o k a t o l i č k u b u d u ć n o s t 

h r v a t s k o g a n a r o d a . 

VINSKI KAMEI^(Birsu) 
k u p u j e m s v a k u k o l i č i n u u z n a j v i š e 

c i j e n e . U z o r k e o d č i s t e , z d r a v e i s u 

h e r o b e i z v o l i t e p r i p o s l a t i n a t t . 

J a k o v W o l m u t h , Z a g r e b , 

V l a š k a u l i c a 1 9 . 

ORLOVSKI VJESNIK. 
t'reuzv. g o s p . n a d b i s k u p d r Ante 

e r - p o k r o v i t e l j s l e t a u P o ž e g i . N a m o t o 

p r e d s j e d n i š t v a H r v a t s k o g O r l o v s k o g S a v e z a 

p r e u z v . g o s p . n a d b i s k u p d r A n t e B a u e r pri-

v o l i o j e , d a b u d e p o k r o v i t e l j o r l o v s k o g ! 

s l e t a u P o ž e g i . Ovaj n o v i d o k a « v e l i k e Iju-

b a v i našega m i t r o p o l i t e z a O r l o v s t v o i k a . 

t o l i č k i pokret bit ć e u r e d o v i m a h r v a t s k o g 

O r l o v s t v a i s v i h h r v a t s k i h k a t o l i k a p r i m l j e n 

s n a j v e ć i m o d u š e v l j e n j e m , a u j e d n o j e o v o 

n a j b o l j a g a r a n c i j a , d a ć e o r l o v s k i s l e t u 

P o ž e g i b i t i v e l i k a i značajna m a n i f e s t a c i j a 

z a k a t o l i č k i p r e p o r o d h r v a t s k o g a n a r o d a . 

M e t o d e p r o t i v n i k a u b o r b i p r o t i v O r 

l o v s t v a . P r o t i v n i c i m a O r l o v s t v a u p o j e d i -

n i n i h r v a t s k i m k r a j e v i m a n i k a k o n e prlja 

n a p r e d a k h r v a t s k o g o r l o v s k o g p o k r e t a , pa 

s e u b o r b i p r o t i O r l o v s t v u s l u ž e i n e d o -

s t o j u i m s r e d s t v i m a . T a k o s u n a p r i m j e r ti 

G i r k v e n i noću s r u š i l i zid n a D o m u , k o l t 

grade O r l o v i . U n e k i m m j e s t i m a u Bosn i 

n a s t o j e d a n e l i j e p i m s r e d s t v i m a n a š k o d e 

v o đ a m a o r l o v s k i h d r u š t a v a . O d b o r z a g r a d -

n j u j e d n o g K a t o l i č k o g D o m a o b r a t i o s e oa 

z a g r e b a č k e b a n k e m o l e ć i z a p r i p o m o ć , al i 

i m t a n i j e p o d i j e l j e n a , j e r s u o d a s l a n i c l 

p r o t i v n i k a o b a š U n e k e b a n k o v n e d ire l 

t r a ž e ć i o d n j i h , d a ne p o d u p r u 

toga D o m a . 

P r o s l a v a D a n a k a t o l i č k e o i 

u s p j e l a j e u v e ć i n i m j e s t a v r l o d o b i 

v j e š t a j i o u s p j i h u s a m e p r o s l a v e 

s u u o r l o v s k i m g l a s i l i m a i u 

l i č k o m L i s t u " , te su s v r a t i l i 

n o s t n a š e j a v n o s t i . U o č i D a n a k a t o 

o m l a d i n e d o n i j e l e su k a t o l i č k e n o v i c 

s o p i s i l i j e p e p r i g o d n e č l a n k e , p u n e 

v l j c n j a , u k o j i m a p r i k a z u j u z n a č e n j e 

ž n o s t h r v a t s k o g o r l o v s k o g p o k r e t a . 

D r u š t v e n a N a b a v n a Z a d r u g a , i 

m e o k o o s n u t k a ove o r l o v s k e n a b a v i 

d r u g e v e ć su t o l i k o n a p r e d o v a l e , 

p r o š l i h d a n a d o š l o i d o n j e n o g a f o r m 

o s n u t k a . O v o z n a č i v r l o v e l i k i d o b i t « 

c i o n a š o r l o v s k i p o k r e t . 

P r o s l a v a D a n a s v . I v a n e ArŠke, 

s v i b n j a p r o s l a v i l e s u h r v a t s k e O r l i ć e s; 

d a n s v o j e z a š t i t n i c e s v . I v a n e A r š k e . 

d u u p r o s l a v i l a s v a o r l i č k a d r u š t v a si 

s e b n i i n p r o g r a m o m . S v e z a i l r v u t s k i h i 

c a i z d a l a j c z a t a j d a n p o s e b n i I g r o 

p o s l a l a j e d r u š t v i m a u p u t o z a s a m u 

s l a v u . 

S p r e m i m o s e z a o r l o v s k e sletove 

l o v s k i s u s l e t o v i b i l i u v i j e k z n a č a j n a 

u i i e s t a c i j a k a t o l i č k e m i s l i te su u v i j e k 

g o d o p r i u e s l i b u đ e n j u k a t o l i č k e s v i j e i 

n a š e m n a r o d u . O v e ć e g o d i n e h r v a t s k 

l o v i p r i r e d i t i v e ć i broj s l e t o v a i na« 

G l a v n i s l e t b i t ć e u s l a v o u s k o j ' P O 2 £ 

g d j e ć e s e Održati p o k r a j i n s k i s l e t 

O r l o v s k o g S a v e z a . K a k o j e O r l o v s t 

g o r n j i m k r a j e v i m a dobro r a z v i j e n o , 1 

slet vrlo dobro u s p j e t i . 

O r l o v s k e o d o r e mogu se n a b a v i t i 

G o s p o d a r s k o g O d s j e k a H O S - a . N o v a | 

k a s u k n a s t i g l a j e o v i h dana, p a j e n 

d a s e o n i , k o j i žele da n a b a v e o d o r u , < 

t e n a H O S . K a k o d o l a z i n i z l j e t u i h ( 

s k i h m a u i f e s t a c i j a , t o j e p o t r e b n o , 

č l a n o v i z a v r e m e n a n a b a v e o d o r e . 

Tko oDlasuje« toj napred 

Sastanak hrv. kat. djaitva 
u Dubrovniku. 
(22.-25. juta 1926.) 

J u g o s l a v e n s k a k a t o l i č k a đ a č k a L i g a 

p r i r e đ u j e 2 2 . - 2 5 . s r p n j a 6 . g . s a s t a n a k k a t o 

l i č k o g a đ a š t v a u D u b r o v n i k u . C i l j s a s t a n 

k a j e s t , d a d o b r o p r e t r e s e s v e s a v r e m e n e 

p o t r e b e , u p r v o m r e d u h r v . k a t . đ a č k o g a 

p o k r e t a . D a o s v j e ž i i d e o l o g i j u k a t o l i č k o g a 

p o k r e t a m e đ u đ a š t v o m i d a u d a r i č v r s t e 

s m j e r n i c e z a b u d u ć n o s t . N a p o k o n d a u č v r 

s t i š t o v i š e đ a č k u o r g a n i z a c i j u . 

P r o g r a m s a s t a n k a . 

Četvrtak 22. srpnja. P r i j e p o d n e . 7 

s a t i : t i h a s v . m i s a i p r o p o v i j e d . P r o p o v i j e d 

d r ž i p r o v i n c i j a l d u b r o v a č k i o . f r a A . .1 u -

n i č i ć . 8 s a t i : d o r u č a k . 9 s a t i : Cilj i smi

sao katoličkoga đačkoga pokreta. R e f e r i r a 

g . d r L j u b o m i r M a r a k o v i ć . 1 2 i p o l 

s a t i : r u č a k . P o s l i j e p o d n e . 5 d o 7 s a 

t i : Srednjoškolsko zborovanje, p o s e b n o z a 

m u š k o i p o s e b n o z a ž e n s k e . N a m u š k o m e 

r e f e r i r a s r e d n j o š k o l s k i s e k r e t a r J u g . k a t . 

đ a č k e L i g e S t a n k o Š a r a c , s t u d . j u r . : 

Srednjoškolske organizacije i Liga, a d r u g 

I v o B o g d a n , s r e d n j o š k o l a c , : Srednjoškol

ski literarni listovi. 

Petak 23. srpnja. P r i j e p o d n e . 7 

s a t i : t i h a s v . m i s a . D o r u č a k . 8 s a t i : Nacio

nalna ideologija katoličkoga pokreta. R e f e 

r i r a g . P e t a r G r g e c . Z a t i m r e f e r a t i i l o z o f s k o -

a p o l o g e t s k o g a s a d r ž a j a m n p . o . f r a U r b a n a 

T a l i j e , g v a r d i j a n a s a m o s t a n a M a l e b r a ć e 

u D u b r o v n i k u 1 0 s a t i : s k u p n o r a z g l e d a n j e 

g r a d a i n j e g o v i h z n a m e n i t o s t i . 12 i p o l : 

r u č a k . P o s l i j e p o d n e . 5 d o 7 s a t i * 

Srednjoškolsko zborovanje k a o p r v i d a n . 

N a m u š k o m e r e f e r i r a u r e d n i k „ L u č i " S t a n k o 

K l j a j o , s t u d , j u r . : Historijat i savremena 

zadaća »Luči*. Z a t i m M . U j e v i ć , c a n d . p h i l . : 

Ideja »Domagoja*. 

Subota 2 4 . srpnja. P r i j e p o d n e . 7 

s a t i : t i h a s v . m i s a . D o r u č a k . 8 s a t i : Važ

nost socijalnoga odgoja za katoličko đaštvo. 

R e f e r i r a d r V e l i m i r D u e ž e l i ć m l . Ćirilo

metodska ideja i katoličko đaštvo. R e f e r i r a 

v l č . g . I v o B u č i ć . P o s l i j e p o d n e . Z b o 

r o v a n j e J K . A . p r o s v j e t n o g a d r u š t v a 

»Pavlinović*. E v e n t u a l n o z b o r o v a n j e »Po-

sesirimsiva*. 

Nedjelja 25. srpnja. P r i j e p o d n e . U 

j u t r o : i s p o v i j e d . U 8 s a t i s v e č a n a s v . m i s a 

i p r i č e s t . I z a t o g a p r i j e p o d n e i p o s l i j e 

p o d n e i z l e t u d u b r o v a č k u o k o l i c u . N a v e 

č e r : k o m e r s . 

2 2 . i 2 3 . s r p n j a p o s l i ( e p o d n e z b o r u j e u 

i s t o v r i j e m e , d o k i m u š k o , t a k o đ e r i ž e n 

s k o s r e d n j o š k o l s k o đ a š t v o . T e m e ć e b i t i 

o v e : Ženske srednjoškolske organizacije. 

P r e d a j e s r e d n j . s e k r e t a r i c a Z o i k a B e đ e -

k o v i ć . Đački literarni rad t e Ideal kat. 

učenice. P r e d a j e d r M a r i j a L j u b i ć . 

S t a n i h r a n a . 

Z a s t a n i h r a n u p o s k r b i t ć e s e p r i p r e 

m n i o d b o r u D u b r o v n i k u . Z a s t a n i h r a n u 

p l a ć a t ć e u č e s n i c i D 1 0 d n e v n o . 

P o p u s t n a ž e l j e z n i c a m a i p a r o b r o d i m a . 

U p r a v n i o d b o r J . K LJ. L i g e i s p o s l o v a o 

j e k o d m i n i s t a r s t v a s a o b r a ć a j a 5 0 % p o p u 

s t a z a v o ž n j u n a ž e l j e z n i c a m a z a s v e đ a k e 

u č e s n i k e s a s t a n k a . ( R e š e n j e m i n . s a o b r a ć a j a 

o d 8 . V . 1 9 2 6 . b r . 1 3 . 2 8 4 / 2 6 . ) U p o z o r a v a m o , 

d a s v a k i p o l a z n i k n a s a s t a n a k i m . i n a p o 

l a z n o j s t a n i c i i z v a d i t i c i j e l u v o z n u k a r t u , 

k o j a ć e m u o n d a v r i j e d i t i k a o r e t u r k a r t a 

i z a p o v r a t a k . U s v r h u l e g i t i m i r a n j a z a 

p o l a v o z n e c i j e n e o p s k r b i t ć e p r i p r e m n i 

o d b o r u č e s n i k e p o t r e b i t i m i s k a z n i c a m a . 

P o p u s t n a ž e l j e z n i c a m a v r i j e d i o d . 2 0 . d o 

u k l j u č i v o 3 0 . j u l a . 

I „ J a d r a n s k a P l o v i d b a " d o p u s t i l a j e 

u č e s n i c i m a s a s t a n k a 5 0 % p o p u s t a z a v o ž 

n j u n a s v o j i m p a r o b r o d i m a , i t o z a b i l o k o j i 

r a z r e d . S l i č n o s e r j e š e n j e o č e k u j e 

„ D u b r o v a č k e P l o v i d b e " . O n i , k o j i inifl 

j a d r a n s k o m p r u g o m , n e k a u z m u U 

ž e l j e z n i c u Z a g r e b - S p l i t i o n d a p a r o b i 

S p l i t - D u b r o v n i k . 

S o b z i r o m n a 5 0 " / 0 p o p u s t i 

č a m a n e ć e p u t n i t r o š k o v i n i i z u a j u d i 

n i j i h k r a j e v a b i t i p r e v e l i k i . 

P r i j a v l j i v a n j e u č e s n i k a . 

U s v r h u u s p j e š u e i b r z e o r g a u i z 

s a s t a n k a a p s o l u t n o j e n u ž n o , d a 

u č e s n i c i s a s t a n k a š t o p r i j e u a j a 

S v e p r i j a v e t r e b a s l a t i n a o v u a d r e s u ; ( 

n i f a c i j e P e r o v i ć , D u b r o v n i k (Si 

s t a n M a l e b r a ć e ) . S v a k i , k o j i s e p r i j a v , 

n e k a n a z n a č i t o č n o s v o j u a d r e s u . Vnivi 

s v e đ a š t v o i d r u g e p r i j a t e l j e k a t o l i č k o j 

č k o g a p o k r e t a , d a p r i j a v e s v o j e 

v a n j e n a t o m e s a s t a n k u , z a k o j i v l a d a s 

v e l i k o r a s p o l o ž e n j e i j a k i i n t e r e s . 

J u g o s l a v e n s k a K a t o l i č k a Đ a č k a I 

Hodočašće i z Dalmatlj 
I Hercegovine u Asiz 
S p r a v o m j e r e k a o j e d a n a n g l i k a i 

b i s k u p S j e d . D r ž a v a , d a č i t a v o k r š ć f 

s e b i p r i s v a j a s v . F r a n j u A s i š k o g a . SU 



„NARODNA STRA2A" STR. 

JZ GRADA I OKOLICE. 
Nedjeljni neredi. Prošle nedjelje 
pa Orjuna priredila je izlet u 

nošten. Buduć joj tamo nije us-
i manifestacija, kako si ju je ona 

lamiSljala i željela, bijelu je da to 
.jnoću zemljoradnika nadoknadi u 

Šibeniku. No buduć joj to ni u Si
lniku nije uspjelo, pretvorili su 
,?oju manifestaciju u izazove i grubo 
vrijeđanje hrvatskih osjećaja građan
k a povicima: „Dolje Hrvati!4* — 
Dolje Hrvatska l u To je izazvalo 

opravdanu reakciju većine hrvatski 
nislećega građanstva. Brzo je na-
upila policija, žandarmerija i fi

nancijska straža te je ubrzo ispraž
njena Poljana. Pozvana je bila u 
omoć i vojska, što je po našem 

nišljenju bilo posvema suvišno. Iza-
iovi sa strane Orjune i zemljorad
nika opetovali su se ponovno oko 
11 sati, kad su predvođeni jugoso-
kolskom glazbom nakon svršene ju-
losokolske akademije iz Hotel Ko-
lova u povorci i osli do Sok«dane. 
Vlast je spriječila svaku reakciju, i 
tko je ta bila sasvim opravdana na 
ivakakve uvredljive i izazovne po
vike, među kojima su se opet čuli: 
Dolje Hrvati!" — „Dolje Hrvatska!" 

Ovom prigodom moramo oštro 
uditi ovako izazovne i uvredljive 
ovike. Morali bi već jednom pre-
atil Ta Šibenik je hrvatski grad! 

Koncerat „Filharmonickog Dru-
va* održao se 12. o. mj. u Grad
om Kazalištu. Na programu je bilo 
; točaka. Program nije nas izne-

adio svojom novošću. Kao gost 
asno je pjevala g.đa Martens uz 
hestar u odlomcima opere Manon. 

| eć smo otprije čuli „Dvije make-
onske pjesme" Joksimoviča, „Ase-

i smrt" i „Anitrin ples" od Grie-
I Schubertova „Nedovršena simio-

ya" nije baš lako tekla. Mješovit 
i zbor pokazao dosta dobar u X. 

ukovetu Mokranjca, a nešto je sla
biji bio u Wagnerovu „Zboru ho-
očasnika i molitvi Elizabete" iz 

Janhausera. Opaža se, da Filharmo-
ija nazaduje, ali je ona ipak eto 

ila svoj ljetni koncerat. Sad je 
d, da napokon iziđu naša druga 

ljevačka društva. Svakako, prije 
»ćgo ode g.đa E. Martens iz Šibe-

a, jer je angažovana za ljubljan-
ku operu, trebala bi da dade jedan 
voj koncerat, jer je njezin glas ri-
dak i divan. 

Ispiti zrelosti kod Učiteljske 
ole u Šibeniku pod predsjedanjem 

prosvj. inspektora g. dra V. Lozo-

vine započeli su 10. t. mj., a zavr
šili danas s ovim rezultatom : Zrelom 
s odličnim uspjehom proglašena je : 
Krstić Neda. — Zrelima s veoma 
dobrim uspjehom proglašeni su: 
Alač Jakov, Antičić Ivo, Benutić 
Vinka, Čobanov Anka, Gamulin Ne-
venka, Ifjadica Marija, Ležaić Sava, 
Maduuić Ante, Milić Paško, Mlikota 
Ivo, Peruško Ante, Radovčić Josip, 
Rendić Mileva i Vicić Lucija. — S 
dobrim uspjehom prošli su: Ivan-
ković Neda, Kratuaović Anica, Rajić 
Darinka i Starešina Marija. — S 
dovoljnim uspjehom prošli su : Be-
lamarić Anđelka, Carić Antun, Go-
jak Antun, Gonau Humbert, Matko-
vić Darinka, Mazija Borisiav, Meden 
Gizela, Pičuljan Damca, Sviiičic Pa-
vao, Šundov Antun, Weissenberger 
Marija i privatist Bobanović Ante. 
— Privatiste Fabijauić Aute i do-
miuikanka Sestra Augelika Pnzmić 
sa gimnazijskom maturom položili 
su s uspjehom diferencijski ispit. — 
Mladim abiturijentinia, koji idu sada 
na težak prosvjetiteljski rad, naša 
srdačna čestitanju! — Petorici kan-
diđata-uca odgođen je na dva mjeseca 
sud o zrelosti iz jednoga ili dva 
predmeta. Jedan je kandidat pro
glašen nezrelim, a četvero se usteglo 
tokom ispita. 

„Katedrala u Šibeniku" je na
slov knjige, koja je pred par dana 
izašla iz štampe od našega poznatog 
pisca i najboljega poznavaoca grad
skih znamenitosti don Krste Stoš ića . 
U knjizi su ukratko navedeni gradi
telji i stvarno opisani svi dijelovi 
nase velebne bazilike uz 14 upravo 
umjetničkih slika na najfinijem pa
piru. Ovo je prva potpuna knjiga o 
katedrali na našem jeziku, a cijena 
joj je samo Din 12. Može se naba
viti kod samoga pisca i u svim mje
snim knjižarama i papirnicama. 

Prof. Vjekoslav SpinČić, dugo
godišnji nar. zastupnik istarskih Hr
vata u Carevinskom Vijeću u Beču, 
stigao je prošlih dana u naš grad 
te se zadržao nekoliko dana kod 
svoje rodbine. 

Predavanje „0 snazi našega na
roda na Jadranu" održao je momča
di ratne mornarice u Maudaiini 
prosvjetni inspektor g- dr Vmko Lo-
zovina. Prikazao je važnost mora za 
našu državu iznijevši primjere iz na
še nacionalne historije i jakost na
šu na Jadranu za dona starih hrvat
skih knezova i kraljeva od Vlil. do 
XII. vijeka. Momčad i časnici saslu
šali su za zanimanjem učenoga pre
davača i nagradili ga aplauzom. 

I č i t a v o k r š ć a n s t v o o v e g o d i n e p o s l a t i s v o j e 
j a s l a n i k e n a n j e g o v g r o b u A s i z , d a m u 

s p o k l o n e i o d n j e g a i s p r o s e n e b e s k u z a -
t i tu i b l a g o s l o v s e b i i s v o m e n a r o d u . I 

i h r v a t s k i n a r o d Š a l j e s v o j e h o d o č a s n i k e 
na S v e č e v g r o b . I z H r v a t s k e i B o s n e p u t u j u 
12. k o l o v o z a t . g . U A s i z u ć e s e z a d r ž a t i d o 
16. k o l o v o z a . K o j i ž e l e , p r o s l i j e d i t ć e z a 

, a d r u g i ć e s e p o v i a t i t i k u ć i , p o h o -
divš t p r i j e j o S n e k a d r u g a s v e t i š t a . 

Iz D a l m a c i j e i H e r c e g o v i n e p u t u j e 
*eko S p l i t a u i s t o v r i j e m o p o s e b n o h o -

> morem- N a p u t u ć e p o h o d i t i j o š i 
i v e t i š t e M a j k e B o ž j e u L o r e t u , a n a p o v r a t -

l g r o b s v . A n t e u P a d o v i . H o d o č a s n i c i 
l I m a t i p r i g o d e , d a r a z g l e d a j u i l j e p o t e 

n e e i j e , o d a k l e ć e n a t r a g u S p l i t . 
S v i t r o š k o v i i z S p l i t a 1 n a t r a g n e ć e 

snos i t i z a I I I . r a z r e d p r e k o 600 d i n . , a m i 
»Unio , d a ć e b i t i i m a n j e . P o t a n k o s t i ć e s e 
m e đ u t i m j a v i t i k a s n i j e . N a š i h o d o č a s n i c i , 

>ji b u d u ž e l j e l i p r o s l i j e d i t i u B i m , m o ć i 
i s e p r i d r u ž i t i o n i m a i z H r v a t s k e i B o s n e . 

U n a š i m k r a j e v i m a i m a p r e k o 8 0 . 0 0 0 
l a o v a i k ć e r i s v . O . F r a n j e u n j e g o v i m 
r i m a R e d o v i m a . N j e g o v a a u d j e c a z a v i š e 
tatina g o d i n a b i l i g o t o v o j e d i n i n o s i o c i 

I k u l t u r e i p o b o r n i c i n a š e s l o b o d e . Sv. 
ajo p o s t a o j e p o svojoj d j e c i gotovo 

n a š n a r o d n i s v e t a c . T o j e s v e l i j e p o i z r a z i o 

s a m d r B i n i č k i i s p j e v a v š i m u k r a s n u p j e 

s m u „ D o b r o t v o r u r o d a m o g a " . U z d a m o s e 

s t o g a , d a ć e o v o m p r i g o d o m p o ć i i z n a š i h 

k r a j e v a , š t o v i š e h o d o č a s n i k a , d a m u z a 

h v a l e n a d o b r o č i n s t v i m a , k o j a j e p o s v o 

j i m s i n o v i m a i s k a z a o n a š e m u n a r o d u , t e 

g a z a m o l e , d a n a s i u n a p r i j e d š t i t i i p o 

m a ž e . 

M o l i m o , d a s v a k i t a Č u o n a z n a č i , u k o m u 

r a z r e d u ž e l i p u t o v a t i i d a l i m i s l i i u R i m i l i 

s a m o u A s i z - P a d o v u . H o d o č a s n i c i ć e i m a t i 

s k u p n i p a s o š p r e m a k o t a r i m a , i z k o j i h p o 

l a z e . N o p o s e b n i ć e p a s o š i b i t i z a o n e , š t o 

i d u u R i m , a p o s e b n i z a o s t a l e . P r i m a j u s e 

i h o d o č a s n i c i , k o j i s e n e ć e o d m a h p o v r a 

t i t i . N o o v i t r e b a d a u č i n e p a s o š s v a k i z a 

s e . D o S p l i t a ć e s v i i m a t i p o p u s t n a p a r o 

b r o d i m a i ž e l j e z n i c a m a . M o l i m o n e v o d i t i 

d j e c u i s p o d 1 0 g o d i n a . A k o m o g u ć e , p o l o 

v i c u n o v c a n e k a s e p o š a l j e o d m a h č e k o m 

„ N o v e R e v i j e " . 

V e ć s e p r i j a v i l a e l i t a d a l m a t i n s k e i n t e 

l i g e n c i j e . N i d r u g i n e b i s m j e l i i z o s t a t i . 

S v e p r i j a v e i z D a l m a c i j e i H e r c e g o v i n e 

p r i m a : D r O. A n t e C r n i c a , M a k a r s k a 

( D a l m . ) . M o l i m o p r i j a v e p o s l a t i n a j d a l j e d o 

31. VI. t g. 

Naši pokojnici. Prošle sedmice 
umrli su u privatnom stanu: Marija 
Zenić Stipina (40 dana) Stana Šarić 
rođ. Juras (59 g.), Ana Colombo rođ. 
Fulgosi žena Krste (48 g.) i Ana Ba-
ranović žena Ante (70 g.); u bolni-
ei : Ante Cigić Lovrin iz Pakova 
sela (22 g.) i Cvita Radovčić žena 
Ante iz Kaprija (36 g.). — P. u m. I 

Izložba građanske škole. Dozna-
jemo, da će ta škola izložiti ženske 
ručne radnje i crtarije u dojduću 
subotu i nedjelju od 9-13 s., te od 
16-19 s. Mnoge će roditelje inte-
resovati ova izložba njihove mla
deži. Pristup je slobodan svakom 
građaninu. 

Usmeni ispiti zrelosti na Real
noj gimnaziji i Velikoj gimnaziji po
činju u ponedjeljak 2i . o. mj. 

Predavanja o 50-godišnjici ro
đenja slovenačkog pjesnika Ivanu 
Cankara održana su po naredbi Mi
nistarstva prosvjete na mjesnim sred
njim školama 10. o. mj. Na gimna
zijama predavao je prof. J. Grško-
vić, a na preparandiji prof. M. Le
žaić. 

Izletnici. Nekoliko đaka peda
goške škole iz Zagreba posjetilo je 
naš grad sa svojim profesorima gg. 
djurasinom, dr Babićem i drSuklje. 
U gradu su se zadržali dva dana. 

Promet u luci. 13. o. mj. došla 
je u luku motorna jedrenjača „Jela", 
da ukrca 470 tona ugljena za Sušak, 
a njemački parobrod „Lagos" doveo 
je istoga dana iz Hamburga 200 tona 
željeznih ploča za tvornicu Suiid. 
14. o. mj. je tal. parobrod „Inizia-
tiva" ukrcao 400 tona ugljena za 
Trst, a 10. o. mj. isto tal. parobrod 
„Chrvssuia" odveo' je 400 m građe
vnoga drva za Bengasi. 17. o. mj 
motorni brod „Giulia" ukrcao j e 

500 tona celuloze za New-York. 18. 
o. mj. je parobrod „Avala* doveo 
iz Paga 180 tona soli, a jedrenjača 
„Sv. Ante** razne robe iz Vranjica, 
dok su tal. parobrodi „Triestina" i 
„Orsolina" došli, da ukrcaju 450 to
na ugljena za Rijeku i 1300 mi gra
đevnoga drva za Napulj. 

Povratak talijanskoga špijuna. 
Pred nekoliko dana povratio se iz 
Trsta u Prvić Luku talijanski lašista 
Nikola Rodin, koji je za okupacije 
kao talijanski pouzdanik i plaćenik 
nemilo proganjao svoje mješćane. 
Tako su mnogi denuncirani po nje
mu bili internirani i šibani od kara-
binijera. Za evakuacije pobjegao je 
s Talijanima ostavivši ženu i optirao 
za Italiju, te je radi toga Uazio više 
puta od općine dokumente. Nekoliko 
se puta navratio u selo i prijetio na
javljujući ponovni dolazak Talijana. 
Kako su radi njegovoga dolaska pri
jetili nemiri, vlasti su poduzele ko
rake i povele izvide. 

Prijamni ispiti za I. razred odr
žat će se na priv. nižoj gimnaziji 
Franj. Trećoredaca s pravom jav
nosti u Preku 20. juna t. g. u 8 s. 
Neka đaci donesu zadnju školsku 
svjedožbu i krštenicu. 

Pobjegao. 22-godišnji ŠkevinJo-
so iz Betine pobjegao je u Zadar 
namamljen od nekog zavađača od-. 
nijevši sa sobom iz knće 20.000 di
nara. Majka ga je prijavila policiji. 

Z l a t n i k e su n a š l i u sapunu „ G a z e l a " : 

K a t a r i n a R i s t i ć , P a k r a c ( k o d J a k o v a S t i a u s s , 

P a k r a c ) , B . V i d a t i ć , Z a g r e b , K a m e n i t a u l . 

2 . ( k o d S . P o d k r a s k y , Z a g r e b ) , M i j o M i h a -

b ć , M i h a l i ć s e l o , o p ć i u a B a r i l o v i ć ( k o d D . 

Z e b i ć , B e l a v i ć r f t l o k o d K a r l o v c a ) , V l a d i 

m i r M i š k i ć , Š e s t i n e k r a j Z a g r e b a ( k o d V i l i -

ma Š e n a u e r , Š e s t i n e k r a j Z a g r e b a ) , D o r a 

S t a j d u h a r , S i s a k ( k o d I v a n a M a u r e r , S i s a k ) , 
K a t a r i n a L a n g e r h o l z , P e v n o š t . 2 p r i Š k o f j i 
L o k i ( k o d J o s . D e i s i n g e r , Š k o f j a L o k a ) , M a 
r i j a K a r n e r , V r h e p r i S l o v e n j g r a d c u ( k o d 
I v a n a R o j n i k , S l o v e n j g r a d e c ) , M i c a P e t e k , 
P l a c a r o v e c p r i P t u j u ( k o d F r a n c a M i k l , S v . 
M a r j e t a p r i M o š k a n j c i h ) , I v a n P e č u i k , L o k e 
š t . 227 p r i T r b o v l j ; d i ( k o d D e l a v s k e g a d o 
m a , T r b o v l j e ) . I m e n a u z a g r a d i o z n a č u j u 
t r g o v c e , k o d k o j i h j e b i o s a p u n k u p l j e n . 

D a r o v i „ U b o š k o m D o m u " . D a p o č a s t e 
u s p o m e n u Mande Istenić: V i n k o M a t a č i ć , 
R a d e Š a r e , S t i p e Š a r e , P i o T e r z a n o v i ć i 
O b i t e l j Ž a r k o v i Ć p o d i n . 50; B r a ć a P r o t e 
g a , I v a n F u l g o s i , O b i t e l j S t i p e G o j a n o v i ć a , 
J o s i p K u ž i n a , O b i t e l j J o s e T a r l e , d r A n t e 
M a t k o v i ć , F r a u c e s c o C a p e l l i i O b i t e i j M a r k a 
S t o j i ć a p o d i n . 3 0 ; R u b e H u l j e v d i n . 2 5 ; 
J o s i p B e g o , J o s i p K i r i g i n , O b i t e l j p k . N i k o 
l e M i l i n a , M s g r V i n k o k a n . K a r a d j o l e , A n t e 
S t O š i ć , I v a n M a r e n z i , O b i t e l j A n t e U n g a r o , 
O b i t e l j p k . P a š k e S t o š i ć a i U g o F o s c o p o 
d i n . 20; A l e k s a n d a r Š u p u k d i n . 15; Š i m e 
T i k u l i n , J e r e M a t a č i ć p k . M a t e , S t i p e S c o t t i , 
O b i t e l j B o ž e B a č i n i ć a , I v a n E r c e g , P a v a o 
V i k a r i o * I v a n I s l e r , V i n k o Š u p u k i E r n e s t o 
U n i c h p o d i n . 10. D a p o č a s t e u s p o m e n u 
Pere Blaževića: Š i m e Ž u p a u o v i ć d i n . 20 t e 
V l a d i m i r D u l i b i ć d i n . 10. D a p o č a s t e u s p o 
m e n u Ante Koštana: R e m i g j i o O i i v a r i d i n . 
20; Š i m e B i a u c h i f Š h n e B a n p o d i n . 10. 
P r i g o d o m vjenčanja Etle Moro sa drom 
Nikolom Š u p e ; D r J o s i p P a s i u i i d r V u k 
J o v a n o v i ć p o d i n . 40. — S v i m a d a r o v a t e l j i 
m a U p r a v a n a j h a r n i j e z a h v a l j u j e . 

P r i l i k o m n a s t u p a s e z o n e p r o m e t a s t r a 
n a c a n a P r i m o r j u , u c i l j u , d a s e s p r i j e č e 
n e z g o d e n a m o r u p r i p r e v a ž a n j u i s t i h s a 
č a m c i m a , b U o n a š e t n j u , b i l o i z m j e s t a a 
m j e s t o , u p o z o r u j u s e z a n i m a u e s t r a n k e , d a 
t a k v o p r e v a ž a n j e m o g u d a v r š e s a m o o n a 
l i c a , k o j a s u o v l a š t e n a i k o j a p o s j e d u j u č a 
m a c t e s u z a d o v o l j i l i u c i j e l o s t i p r o p i s i m a 
š a j k a š k o g P r a v i l n i k a ( N a r e d b a P o m o r s k e 
O b l a s t i 30/9 1919. b r . 1050), d o s l j e d n o p o 
s j e d u j u š a j k a š k u d o z v o l u i s v j e d o d ž b u o 
s p o s o n u o t i z a p o s l e n o g a č a m c a . O v e i s p r a v e 
i s p u š t a j u l u č k i u r e d i z a v o d e s v o j i h p o 
m o r s k i h p o d o k r u ž j a . Š a j k a š j e d u ž a n d a z a 
v r i j e m e b r o d a r e n j a d r ž i u š a j k i s p o m e n u t e 
d o k u m e n t e k a o i c i j e u i k , a p u t u j u ć e o s o 
b l j e m o ž e d a i h z a p i t a n a u v i d . L u č k a j e 
v l a s t u a d l e ž n a d a p r i m a s v e p r i t u ž b e p u 
t u j u ć e g a o s o b l j a , a o đ u o s e s e n a p o n a š a n j u 
u o p ć e š a j k a š a , n a s p o s o b n o s t š a j k e i na* c i 
j e u i k . L u č k a ć e v l a s t n a j s t r o ž e p o s t u p a t i 
p r o t i v l i c a , k o j a n e o v l a š t e n o b u d u p r e v a 
ž a l a p u t d k e , d o t i č n o b u d u i s t i m a i z n a j m l j i 
v a l a č a m c e . L i c a , k o j a b e s p l a t n o b u d u 
u s l u c u l a č a m c e , n o s i t ć e l i č n o s v u o d g o 
v o r n o s t z a s l u č a j k a k v e n e z g o d e . 

(iOSi OD. i^iJdltfLm 
Z a g r e b a č k a b u r z a o d 18. t . m j . n o t i 

r a l a j e : D i n 799 o d z a 100 a u s t r . - š u i n g a , D i n 
10-905 z a 1 š v i c t r a u a k , D i n 204"50 z a 
100 t a l . l i r a , D i n 475 75 z a 1 e n g l . f u n t u u 
ć e k u , D i n 56 5^5 z u 1 d o l a r u č e k u , D i n 
107'liO z a iOO č e š k i h k r u n a , D i n 55 95 z a 1, 
d o l a r u n o v c u , D i n 13.4ć> z a b n j e m . m a r k u 
D A U i02 — z a AUO i i a u c . f r a n a k a , D m 30U'oU, 
z a n o n i D i n 100U'— r a t n e š t e t e . — D i n a r u 
Z u i i c h a b i l j e ž i 9.14 c . N a v a n j s k i m u ž i -
š t i m a j e i n a d a l j e p o r a s a o , d o k s u d e v i z e 
n a o v d j e š u j e m t r ž i š t u s r a z m j e r u o p o p u s t i l e . 

V I . l j u b l j a n s k i v e l e s a j a m u z o r a k a v r s i -
ć e s e o d 2ii. j u u a d o 5. j a i a . S k o r o n i j e č o 
v j e k a , k o j i n e b i z n a o u ž i v a t i t e z n a č a j n e 
i n s t i t u c i j e , i n i j e p r e d u z e ć a , k o j e b i m a i z 
k a k v i h r a z l o g a n e d e j s t v o v a l o n a v e l e s a j m u . 
U t o k u 5 g o d i n a p o k a z a o j e l j u b l j a n s k i 
v e l e s a j a m d a i m a s v o j u s o p s t v e u u e g z i s t e n 
c i j u p r a v a , i d a u s v o m o b i m u v i š i n a j 
v a ž n i j u e k o n o m s k u a k c i j u z b l i ž a v a n j a , p o -
s r e đ i v a u j a . 

J a v n o s t s a m a o d m a h s e p o č e l a i s t i n s k i 
z a n i m a t i z a l j u b l j a n s k i v e l e s a j a m i n a r o 
č i t o j e n j e n a d u ž u o s t o v e g o d i n e , d a p o 
s v e t i s a d a u j e m v e l e s a j m u s v u p a ž n j u , p a 
ć e j o j n u d i t i p o s e b n u i z b r a n u i z l o ž b u i 
p r v i p u t n a r o č i t o p o l j s k i o d i o I 

O g l e d a ć e s i s v a k i l a k o s p e c i j a l n u i z 
l o ž b u „ S l o v e n s k e ž e n e " i p o r u č n u s t r u č n o 
u r e đ e n u i z l o ž b u H i g i j e n e . 

S p e r m a n e n t n o m l e g i t i m a c i j o m , k o j a 
s t o j i 3U D i n . , z d r u ž e n a j e p o l o v i č n a v o ž n j a . 
L e g i t i m a c i j e s e d o b i v a j u n a b l a g a j n i v e l e 
s a j m a i s v i h v e ć i h n o v č a n i h z a v o d a i t r g o 
v a č k i h u d r u ž e n j a . 

P o s j e t i l a c v e l e s a j m a n e k a n a p o l a z n o j 
s t a n i c i k u p i c i j e l u k a r t u i s a č u v a j e . P o v r a 
t a k m u j e b e s p l a t a n s p o t v r đ e n o m l e g i t i 
m a c i j o m . 

U f o n d J u g . K a t . Đ a č k e L i g e d a r o v a l a 

j e o r g . s r e d . s j e m . u Z a g r e b u 250 D i n . — 

D a r o v a t e l j i m a h v a l a , a d r u g i n e k a s e u g l e 

d a j u u o v a j p o ž r t v o v a n p r i m j e r i 



STE 4. 

V l a s n i k , i z d a v a t e l j i o d g o v o r n i u r e d n i k : 

A n t e E r g a . - T i s a k P u ć k e T i s k a r e u Š i 

b e n i k u — ( p r e d s t a v n i c i : J e r o l i m i V j e k o -

s l a v M a t a r M ć ) . 

Dražbeni oglas. 
Dne 1. srpnja 1926. u 9 sali pr. 

podne u sobi br. 3. kr. kot. Suda 
bit će drožba nekretnina stečajne 
nu se Frana Jurkovića. 

Na dražbu ide kuća i dvorište, 
koji se nalaze na Gorici put Šubi-
ćevc;*. 

U Šibeniku, 19. lipnja 1926 
Augustin Meznarić. 

u p r a v i t e l j s t e č . m a s e . 

Na prodaju 
jedna d e c i m a l n a v a g a od tvr
doga drva Sasvim nova. Može mje-
riti 500 kg. 
Obratiti se kod 

TRGOVINE MARU A ERGA 
ŠIBENIK (Ulica Krnlja Tomislava). 

S v a k a d o m a ć i c a z n a , d a j e n a j s a v r š e -
n i j i i n a j t r a j n i j i o r i g i n a l n i W E C K - o v 

u r e đ a j 
z a u k u h a v a n j e v o ć a , p o v r ć a i m e s a . 

N a j b o l j e j e n a j j e f t i n i j e I 
T v o r n i č k a z a l i h a : F r u c t u s — L j u 

b l j a n a . 
K r a j e v n i z a s t u p n i c i s e t r a ž e . 

GOSPODARSKA ŠTEDIONICA 
S P L I T 

Rimska ul. 3. (kod Peristila). Telefon 336. 

Najveći Dalmatinski zavod na zadružnom temelju. 

Prima uloške na knjižice i u tekućem 

računu te ih najpovoljnije ukamaćuje. 

Obavlja sve b a n k o v n e poslove n a j k u l a n t n i j e . ^ p j 

jWT» Kupuje devize i valute u z najpovoljniji dnevni t e č a j . 

26. JUNI — 5. JULI 1926. godine 
P o d p o k r o v i t e l j s t v o m N j . V e l i č a n s t v a K r a l j a 

VI. L J U B L J A N S K I 

MEDJUHARODHI VELIKI SAJAM UZORAKA 
N a j s t a r i j a i n a j b o l j e p o s e ć e n a g o s p o d a r 

s k a i z l o ž b a n a š e d r ž a v e . 
SASTAJALIŠTE TROOVACA. ZANATLIJA 

I INDUSTRIJALACA. 
I z l a g a č i s u sa tno p r v o k l a s n a p o d u z e ć a . 

Ci jene b e s k o n k u r e n ć n e . 
DAKLE NAJZGODNIJI OGLED I N A K U P 

SVAKOVRSNE ROBE. 
PERMANENTNA LEGITIMACIJA d a j e p r a v o 
na 50 o/o p o p u s t na s v i m v o z o v i m a ( isto b r 

z i m o s i m S. () . E ) . C i jena D 30 '—. 

N a j z g o d n i j a p r i l i k a z a i z l e t e i p o -
s e t a l p s k i h k r a j e v a i k u p a l i š t a 

d i v n e S l o v e n a č k e . 
T e h n i č k e n o v o s t i . - I z l o ž b a „SLOVENSKA 

ŽENA", »HIGIJENSKA IZLOŽBA". 
S t a n o v i z a s i g u r a n i . 

L e g i t i m a c i j e dob i ju s e u n o v č a n i m 
z a v o d i m a , g o s p o d a r , đ r u i t v i m a , 

pu tn i čk i m u r e d i m a i t . d. 

V e d r i m I v e s e l i m l i c e m 
počinje s v a k o pranje, z a Icofe se upotrebljava 

s a p u n „ G a z e l a " . 
lemelf ilo djeluje taj opco 
n loga zadrži u sebi s v a k i 

tisući komad 

Bez lruda, brzo 
priznali sapun. Osim 

p r a v i z l a t n i k . 
Naći cole ga lslo 1 VI, a k o budete kupovali • 

taj nas zaista pravi domaći sapun. 

S. ELI. /426 

Oglas prodaje! 
U stečajnom postupku nad imovi

nom prezaduženika Milana I. Skočić, 
trgovca u Šibeniku, prodat će se naj
boljem nudiocu „ukupni čitavi in
ventar" njegovoga dućana i maga
zina u Šibeniku, sastojeći iz raznih 

životnih namirnica, delikatesa i li
kera. 

Rok pismenim ponudama na potpi
sanoga, koji će gg. reflektantima dati 
i sve potrebite informacije, ističe sa 
danom 30. lipnja 1926. 

Šibenik, 8. lipnja 1926. 
Odvjetnik Dr Vučić 

Upravitelj stečajne 

N O V E K N J I G E : 
A n d e r l i ć D r V . Hoćemo li zazivati duhove? P r o p o v i j e d . . . D i n 2 . — 

B r u s i ć F r . V I . Otok Rab. G e o g r a f s k i , h i s t o r i j s k i i u m j e t n i č k i 

p r e g l e d s a i l u s t r a c i j a m a i g e o g r a f s k o m k a r t o m K v a r n e 

r a i G o r n j e g P r i m o r j a n S0.-*-

l v a s o v i ć D o n F r . Priprava na prvu sv. pričest. 3 . i z d . . . „ 6 . — 

L a n g D r J o s . B i s k u p . Život sv. Alojzija ( p o G e p a r i u ) . I z d a 

n j e p r i g o d o m 2 0 0 g o d i š u j i c e p r o g l a š e n j a s v e c e m . V e z a n o . „ 2 0 . — 

O b e r š k i D r J . Život sv. Stanislava Kostke n i f i t __ 

„ » » n V e z a n o „ 2 2 . — 

Što sve danas može jedan župnik. Š / o je učinio jedan župnik. n 1 0 . — 

Zbornik Kralja Tomislava. I z d a l a J u g o s l a v e n s k a A k a d e m i j a . B 2 0 0 . — 

A n d e n a F . Brevi vangeli per tutte le domeniche del' anno 

e le sacre missioni predicate dal parroco ( 45.— 

S . F r a n c e s c o d ' A s s i s i , / Fioretti, lluslr. izd. 221 str. S a m o " 6 . — 

M i c h e l e t t i A . M . Epitome theologiae pastoralis. V o l . I. D e p e r 

s o n a P a s t o r i s e i u s q u e 1 e l a t i o n i b u s , l o c i s , r e b u s a c t e m 

p o r i b u s s a c r i s . 3fj,*u. 

P a p i n i G i o v . Storia di Cristo. 5 . i l u s t r i r a n o i z d a u j o . . . . [ 5 6 — 

U b a l d i S . Ore d'adorazine predicate 17.— 

A l e s s a n d r i n i A . M II fratello di tutti. ( U 1 2 p o g l a v l j a r a z m a 

t r a s e A s i š k i S v e t a c u s v o j o j k a r a k t e r i s t i c i i s v e t o s t i ) . „ 2 7 . 5 0 

N a r u č b e p r i . n a i o b a v l j a t o č n o i b r z o : 

H R V A T S K A K N J I Ž A R A • S P L I T 

^ 
Zadružna Gospodarska Banka d. d. u Ljubljani 
VLASTITA ZGRADA 
l L. KRALJA TOMISLAVA 108 P o d r u ž n i c a Š i b e n i k . BRZ. NASLOV OOSPOBANKA 

TELEFON BR. »6. NOĆNI 67. 

Podružnice: CELJE, DJAK0V0, MARIBOR, NOVI SAD, SARAJEVO, S0MB0R, SPLIT. 

Ispostava: BLED. 

Dionička glavnica i pričuva preKo Din. 16.ooo.ooo. 
Ulošci nad Din. 250000000 — Ovlašteni prodavaoc srećaka državne lutrije. 

PRIMA ULOŠKE NA KNJIŽICE, TE LH UKAMAĆUJE NAJPOVOLJNIJE. 
OPREMA SVE BANKOVNE I BURZOVNE POSLOVE POVOLJNO, TOČNO I BRZO. 
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